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Anlage / Enclosure 1 Seite / Sheet 1

zur Anerkennungsnummer/ to Approval No. G 314018 vom/ dated 16.03.2020

Der Gegenstand der Anerkennung umfasst folgende Bestandteile.
The subject of the approval comprises the following parts.

VdS

Bezeichnung des Gegenstandes Typ Kenn-Nr. des Inhabers Anerkennungsnr
Description of Subject Type Holder's Registration No Approval No
Steuerschlauch Typ 3/ DNé6 B069202XX

Pilot line hose type 3

Mit den Einbaulingen /
with the installation lengths:

300 mm
350 mm
400 mm
450 mm
500 mm
550 mm
600 mm
700 mm
800 mm
900 mm
1000 mm
1100 mm
1200 mm
1300 mm
1400 mm
1500 mm




Anlage / Enclosure 2

zur Anerkennungsnummer/ to Approval No. G 314018 vom/ dated 16.03.2020

Der Gegenstand der Anerkennung wird durch folgende Unterlagen beschrieben.
The subject of the approval is described by the following documents.

VdS

Seite / Sheet 1

Art der Unterlage
Type of Document

Kennzeichnung der Unterlage
Identification of document

Datum
Date

Seiten
Pages

VdS Priifbericht /
VdS test report

VdS Priifbericht /
VdS test report

Datenblatt / Data sheet
Pilot hose DNé
Steuerschlauch DNé

B06920211, B06920212,

B06920213

Zeichnung / Drawing
Flexible Hose

@ é6mm 400-1500 mm
400bar - Inert gas, CO2

Datenblatt / Data sheet
Hansa-Flex
KP 200 (25C)

Datenblatt / Data sheet
Hansa-Flex
PN AOL

Datenblatt / Data sheet
Hansa-Flex
PHD 100

140453-AU01+GLAQO1-PBO1

GLA-160734-01

B069202xx, Rev. A

KP 206

PN 06 AOL 04

PHD 106

15.04.2014

05.10.2016

07/2016

20.06.2018

25.04.2016

26.04.2016

25.04.2016




VdS

Anlage / Enclosure 3 Seite / Sheet 1
zur Anerkennungsnummer/ to Approval No. G 314018 vom/ dated 16.03.2020

Hinweise fur die Anwendung des Gegenstandes der Anerkennung nach Anlage 1.
Instructions for the application of the subject of approval [see enclosure 1].

Der maximale Betriebsdruck des Steuerschlauchs Typ 'DNé" betragt 400 bar.
Folgende Werte missen bei der Montage beachtet werden:

Maximaler Betriebsdruck: 400 bar
Kleinster Biegeradius: 75 mm

The maximum working pressure of the pilot line hose type ‘DNé" is 400 bar.
The following values shall be considered for the assembly:

Maximum working pressure: 400 bar
Smallest bending radius: 75 mm



